
lapok óvatosan intik a 

arról, 

különkböző körek azt a hirt 

vannak kialakuléban. A találgatárok 

tisztában bontakozik ki Terökország 

sen semlegességének szizoru fenntar 

körök hogy minden háborus beavat- 

hadsereg. a haditengerészet, a légi- 
erő, s az SS alakulatok mintegy 20. eo00lt 
ujennan felavatott tisztjeihez. 

van szé, amelynek 
Churchill, 

A tegnapi nagon a 

xv. évfolyam 272 szám 
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Sárban, iszapboan dülkörg 
a keleli csafa 

Hiába állt te az egész frontsza- 
kaszon az ősz mehéz terepe, még sem 
csökken sehol a keleti harcok heves- 
sége. Ujabb nagy erőkkel kisérelték 
meg több ponton a vörösök a táma. 
dást, de ez mindenütt összeomlott a 
mémet elháritó fegyverek összpontosi 
itott tüzében. Talán legnagyobb volt a 
nyomás a perekopi földszorosnál, de 
hasztalan volt minden életpazarlás. 
Ezzel szemben a német támadómüve- 

letek jelentékeny sikereket értek el 
Kiev és Nevel vonalán. Itt ismételten 
tért nyert minden elkeseredett véde- 
kezés ellenére a német támadó müve- 
let. 

Ujaibb nagyobbméretü légitámadás 
a német birodalom ellen nem volt. 
GCsupán Brémát támadták meg a köd 
leple alatt az angol légierők kisebb 
egységei és nyugati határsávban vé- 
geztek kisebb zavaró berepüléseket. 

Nagyelk erőkkel támadnak az angolok 
Mentgomery gondosan előkészitett 

mozdulatok után nagyobb erékkel tá. 
madta meg az olaszországi német 
iront keleti szárnyát. A támadások 
semmi sikerrel nem jártak. Az angol 

közvéleményét vérmesebb sikerek re- 
ményétől. Ecsetelik a nehézségeket s 
telhozzák, hogy Montgomerynek na- 
gyon vigyáznia kell az utánpótlási 
vonal zavartalanságára is. 

szigetország 

Reprülők Nyusztm 
A tegnapi napon ellenséges egy- 

ségek két hulláma repült át hazánk 

agyarorszás felett 
nyugati határa felett. Az ellenség tudo 
másunk szerint bombákat nem dobott le. 

Tények a háromkhatalmi találkozó Blirelről 
Napok óta hirek keringenek arról, 

heogy a szeövetséges hatalmak vezető 
férfiai közös tálálkozé előtt állanak. 
Ma már tényeket közöl a hirszolgálat 

hegy tulajdonképpen nem is 
hármas, hanem négyes találkozérél 

tagjai Roosevelt, 
Sztalin és Csang Kai Sek. 

fenntiek Sztalin 
nélkül már találkoztak is Kairóban. 
Churchili hajóval, a másik kettő repültő- 

gépen érkezett az egyiptomi fővárosba. 
Tárgyalásuk eredményéről eddig még 
lhivatalos közleményt nem adtak ki. 
Erre azonban a legrővidesebben sor 
kerül. A tárgyalófelek áltitólag a teg 
napi napon már el is hagyták Kairét 

lés kelet felé, — valószinü Teheránba 
távoztak, ahol Sztalin is csatlakozik 
hozzájuk és a tulajdonképeni négy- 
hatalmi találkozót itt tartják meg. 

A németek cáfelják a hamis Néke hireket 
esemé- 

kapcsolatban 
terjesztik, 

hogy a közeljövében nagy események 

A most folyó diplomáciai 
nyekkel és utazásokkal 

ezt már béketervekkel kapcsolják ösz 
sze. Ezzel hozzák kapcsolatba Papen 
ankarai német követ utjait is. Német 
hivatalos jelentések minden ilyen ha- 
mis hiresztelést erőteljesen megcáfolnak. 

Tisztult Törökorszás állászontja 
A kairói találkozás éta egyre 

szövetséges baráti jellege, természete- 

tásával. Ismét leszegezik illetékes török 

kozási terv Törökország kész romlását 
jelentené. E háborubél előnyei tudni 
ilik semmikép nem származhatnak, 
ezzel szemben az ország veszélybe- 
rohanása elkerülhetetlen lenne. 

Hitler kancellár keszéde 
a felavatett német tisztekhez 

Hitler : kancellár keszédet intézett 

Kifejtette a németekre Kkényszeri 
tett hare okait, majd ráautatott arra, 
hogy a erit politika mögett álló zsidó 

erőknek az a célja, hogy a Szovjet 
unióval szövetkezve e háboru kirob 
banásával elsésorban Németországet 
irtsák ki és igy egész Eurépát a bel- 
sevizmus kezére játszák. Németerszág 
ezt a háberut megnyeri a maga szá- 
mára és megnyeri Eurépa számára – 

különben 
bolseviz- 

mondotta a Fübrer, mert 
száraztöldünket elözöőnlené a 
mus és azt elpusztitaná. 

Azok. akik a háborut kezdték és 
azért felelősek, ma már maguk sem 
hagynak kételyt abban a tekintetben,. 
hogy végeredményben éppen az volt 
a céljuk. 

A legutolsó német katonát is át 
kell, hogy hasson az a tudat, hogy ez 
az iszonyatos harc, amelyet ellensé- 
geink akarnak és amelyért felelősek 
és amelyet reánk kényszeritettek egy- 
általán nem végződhet mással, mint 
német győzelemmel. Anyagilag és szel- 
lemileg abban a helyzetben vagyuok, 
hogy megállhatjuk helyünket ellenfe- 
leink koaliciójával szemben és éppen 
ezért érthető is, hogy végül megnyer-- 
júk a háborut. 

A Fübrer ezután a történelmi ke- 
mény és nehéz időkre emlékeztetve 
kifejlette a fiatal tisztek előtt, hogy a 
győzelem nem kisérte sohasem ingyen 
a németeket, hanem csak akkor, ami- 
kor a német nép egységben és meg- 
ingathatatlan hitben dolgozott és küz- 
dött az örök Németországért. Mint már 
annyiszor, a gondviselés ma sem adja 
áldozatok nélkül a győzelem gyümöl- 
cseit. Minden tisztnek tudatában kell 
lennie annak, hogy az arcvonalon a 
kezében van lefektetve a német nép 
és birodalom sorsa. 

A parancskihirdetés belejezése 
után Teufel vezértábornagy tett hitet 
a Führer mellett, ami felkes vissz- 
hangra talált sokezer ifju torkaból. 

Benesrévidesen alálrja 
ameszkvalegyezményt 

Napok óta tudomásunk van arról: 
hogy a volt Csehszlovák köztársasági 
elnök kölcsönös segélynyujtási egyez- 
ményrél tárgyalt Moszkvában. Hir sze- 
rint az egyezmény már létre is jött és 
az aláirásokra a Iegrovidebb időn belmnl 
sor kerül. 

Támadásba kezdett 
Indiahatárán az indial 
nemrzeti hadsereg 

Tokió. Bose, az ideiglenes indiai 
kormány feje, Sonanban tegnap nyi- 
latkezatot tett a sajté számára. Többi 
között kijelentette, hogy az india nem- 
zeti hadsereg egy része már táma- 
dásba kezdett India határán és a terv 
szerint rövidesen sor kerül az Indiába 
valóé benyomulásra. 



csak az egyik folyamkönyökben kandi- 
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Métfőöm csak kád 

Fürdés rendje: 
csüt.., 

türdő Béntekem csak kád fürdő 
d nép nk szombaton délig férfiak 

mnőök asárnap 1-ig férfiak fürödnetk 
.. 

Az elhanyott 
(M. kir. 2. honvéd hadi 
tudósító szd. Szabó Sándor 
zászlós). 

VALAHOL A ÖNYEPER MENTÉN 

A lakosság már az első esle el 

hagyta a várost. 
Oktéberi ködült az utcákban, a 

romok közölt nyargalt a csipős őszi 

szél s a bezuzoft ablakokon befolako- 

dott a kopaszfalu szobákba. Az utcák 

köveretét felturta a háboru, a sürgény 

péznák keltélüreszelve vagy kidöntve 

feküdtek az utak mentén a huzalokat már 

leszedték róluk, csak az üvegpipák 

álltak ki még a végükön. Az egész vá- 

ro3kan alig maradt egynéhány épület, 

amelyet elkerült a háboru ökle, de 

azok is terepszinüre mázoltan, lekopot! 

vakolatu, meztelen falakkal álltak a 

rom szomszédek közölt. A város 

dőutcáján lerpeszkedeti a kupolás fa 

templom, egyik sarkát lenyeste egy el 

tévedt bomba, üres velt, a nép magá 

val vitte egyetlen ikonját. A fák lekókkad 

ágakkal bóbiskoltak a ködös hajnalban, 

megsárgult, fonnyadt leveleket hullat 

tak, de legtöbbjük már kopaszon, csu 

pasz koronával állt egy utca sarkon, 

vagy valamelyik ház előlt. 

A Dnyeper elt folyt a város mel 

1ett. A ködből még semmi sem látszoft, 

kált elő egy vörösfényü lámpa: ott állt 

a hid: az utolsó két héten szakadatla 

hul, éjjel nappal özönlölt kereszfül rajta 

a kalonaság és a nép, nyugatnak. Már 

befejeződött a nagy vándorlás, az utó 

védeket várja még, azulán, mint a mór, 

aki megtetle kötelességét repülhet. 
A felyóparton lapuló faviskókat 

már napokkal ezelő!t felégetlték, most 

rögtönzött erdők, lövegállások, tüzfész 

kek kerültek a nyomorlakások helyére. 

Az utak mellelt elszóri ruhadara 

bok, butorok, egy-két kidőlt talyida 
hevertek, a házak kapui kitárva, legtöbb 

leszaggatva, az ablakok betörve, vagy 

egyik sarkukból kiemelve lógtak a fa 
lakon, a kilincsek leverve, mindenült a 

rohanásnak, a lázas kapkodásnak, a 

riadalomnak és vaklármának a képe. 
Groszország menekülésének nyomal. A 
kisváros it! maradt a Dnyeper parton, 

egyedül, magárahagyottan.. Elsodorta 

a felszabadilók" közeledésének a bire. 

Az utolsó tüzhelyek is kialudtak és a 

nép, amely a megszállók alait végre 

élheteti nyugodtan, izgalmak és bértö 

nök árnyéka nélkül, most meginf kike- 

rült az utcára, a végelláthatatlan orosz 

országulakra, meg az erdőkbe : 
zonylálan és ködös holnapok felé. 

Nem várta meg a .lelszabadítókat!. 

a bi 

A hajnal lassan világosodolt, kelet 

város 
felől a nap álbirkózta ma át a ködön. 
Megérkeztek az elóvédetepalok A ki 
halt utcak megelenkültek, a romok és nátosok frissen és 

parancsszavak solyegve vonultak tová épületcsarnok között 

zereteket is elvitte már a lassu 

Önyeper. 
keleti oldalról füstszagot sodort 

a szél. 

A csapatok mind elindultak, a grá- 
megint csak mo- 

hanozoltak, gépkocsik zöröglek, mos! Dayeper parti t n pán- 
: net céltörő fővegek beri ulálásektlt dübéergölt végig a főutlcán egy némel 

páncélos osztag. A templom előélti té 
ren stéjer qránátosok táberoztak, a 

kedtek el. 
A csapaftok már mind kivonultak 

konyhakocsik körül most osztolták a és ujabb ulóveédfeladatokra indultak, az 

forré feketét, a sárosképű fiuk egész egyetlen napos délelőit it! a romváros- 

éjszakai menet után most 
voltak, mosolyogtak. 

is vidámak ban, a Dnyeper és rés a Pripjet három. 
szögben jólesett a kemény harcosoknak 

Valamelyik vigan szájharmonikázott és frissen hagyták mögöttük az elha- 
és a többiek dudoltak rá. 
órakor. 

Reggel hét gyott várost. 
A levasak között ment a kis Te- 

A páncélos osztag a város nyugáti mara is. Egyik lovas ölében utazott. Uj 
kijáratánál állt meg. barátokra és talán uj apákra talált 

Csupa sár és iszap volt minden ezekben a harcos fiukban. A menekülő 

kocsi, a 
tapadt a fekete föld. Némelyik páncé 
loson lövésnyomok látszottak. A Dnyeper volt. Csillogó szemekkel ül a 

hernyótalpak közé vastagon város itihagyta, de már nem érzi, talán 
eszébe sem jut, hogy más valakije is 

lovas 

hidon még mindig érkeztek utóvédek. ölében, beburkolva csak a szemei lát- 

Rendezetten, megállapitott időközékben szanak ki, meg kócos haja. a 

huzédtak vissza a város területére és A nep lebukott a nyugati erdők 
egy lovag: mögött, ba ehuko orkedkaeő, 

gránátos-őrnagy pon- ren tulról, a vizparti 

tosan tudta, mikor melyik egységnek zódva állt a német gránátos 

kell beérkeznie. Riadalomnak, kapkodás a tuloldalon még csend volt, 

az ulóvéd parancsnoka, 
kereszles fiatal 

nak, rendezetlenségnek 
látszott. 

A (őtéren egy 

ö yepe- 
állásokba behu- 

védelem, 
semmi 

nyoma sem sem látszott, de holnapra biztosan ide- 
ér a bolsevista páncélos roham. Még- 

frissen érkezett sem gondol most erre senki, még van 

lovascsopori vert tanyát, az izzadt, idő, [] 
csupa sár lovakai a fákhoz kötötték eés a szürkü 

esznek, 
letet észre sem veszik és mö- 

ipázbak, illatos pörköl 
a kamerádok nagy tempóval álltak neki göltük ég a beszivárgott orvlövészek 

a reggeli tisztálkodáshoz. Megmosdol által felgyujtott város. Csak a térképen 

k. borotválkoztak, eszükbe sem jutol!, maradt nyoma. 
kk, két hete megállás nélkül 
neak, verekesznek, 

harcol- 
Vissza visszalókik a a ana 

fámadó bolsevistákat és nyugodt időt A ref. teányszövetség 

és lehetőséget biztositanak mögöttük a dec. S-Iki 

német véderő átcsoportosító mozdula- estjének müsora 

tainak és ujabb védelmi állások elfog 
lalásának. 

- Szepe, hé, vendéged jött ! 

1. Katona-dalok : előadja a Városi Da- 
tárda, vezényel Tordai Ferenc karnagy. 

. Megnyitó : Nóbik Józset vallásoktató 

Egy hirtelenszőke tiroli fiu kiáltotta lelkész. 

el magát, mindenki odanézett, a lovak 

között egy alia háromesztendős ki 

csinyke, göndörhaju leányka botorkál 

feléjük. Mosolyogva hadonászott 
kezeivel és ugy csillogott a 
mintha régi barátokat jött volna üdvö 
zölni. 

A váratlan vendég csak 

epró 3. Mit jelent magyarn lenni i? cimen 
a szeme, előadást ns Zo táa ág váradt lás- 

3. Miklós napján, köszöntő : Gyula- 

diák verse, szavalja Szöllőssi Itona. 

4. Magyar nótákat énekel cigányzene 
t kisérettel : dr Ravaszné: Matolcsy Margit, 

oktató lelkész. 
6. ,A falu hőse" zenésköltemény Szikray- 

Turry-tól, előadja Balla Ernő, zongorán ki- 

tetézte a séri Lásztó János kántor, hegedün Kovács 
jókedvet. Egymáson tultéve hozták a József állami tanitó. 

feketét, a mézes kenyeret, 
kis bárisnyának", pillanatok alait be 

mutatkoztak egymásnak, - Tamara 

velt a kis csöppség - és szemmellát 
hatélag jól érezte magál. 
a menekülő város. 

A nap már egészen 

a cukrot a 

legyürte a 

7., a tölgyta", hazatias szindarab 3 
részben, irta Pásztor József: Előadják Hu- 

s Ilona irdn tádáeatt Csordás Eta, 
Hizó Erzsébet, Pénzes Margit, Rozsnyai El- 
vira, Szőke Zsuzsánna, Varró Gabriella, Balla 

144 felejtette Ernő, László János és 5 gyermek. 
8. Himnusz : Városi Dalárda. 
Az ünnepély a Vigadó nagytermében 

ködőt, szép napos oklóberi délelőti leif. lesz vasárnap sete 7 rái kerdette Tegy- 
árak: 1 P. 1 50 P. 2 P.. Jegyek elővételben 

a Dnyeper hidon az utolsó részek is a leányotthonban esténként é-8 óra között 
visszajöttek már. 

A város megint 
különféle ulóvédrészek 
páncélosok a Pripjet torkolat 

sokat támadták. 
A hid már eltünt. 

megmozdult, a' 
készültek, é 

irányába 
indultak. A város felet! .Stukák" huztak Rendes- 

keletre, a bolsevista csapatősszevoná és magántanulókat min- 

Egy hirtelen 

kaphatók, ugy
szintén a T. 

Balogh könyv- 

reskedéséb
en. 

dentárgybólelőkészitek 
robbanás téple darabokra és az utolsó Gömbös , Gyula-ut 1. 
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Holnap Csütörtök 

Kat. Bibiane vt. 

Prof. Aurélta 

— Értesités. Értesitem a n. é. kö 
zösséget, hogy a homokbányát közbejött 
akadályok miati bizonytalan időre bezárom. 
Tisztelettel : Katona Sándor. 

— Értesitem a cérnaigénylő iparoso- 
kat, hogy a sertál háromnapon belül vegyek 
át. Veress István. 

A kiutalt vasutalványokat csü- 
törtökön a következő kezdőbelüsök vehetik 
át a közélelmezés 4. számu szobájában : S, Sz, 
T, M V.Z 

Tix pengő egy kiló narancs. A 
audapesti kirakatokban megjelent a nag 
srlár : a narancs. Tiz pengő kilója. A fel- 
Bukkant narancs nem mostani termés, ha- tem a hütőházakban elraktáiozott készletből 
való, A tizpenhgös narancsnak tőbb a cso- 
dálója, mint a vevőe. 
Kegyetlen hármasgyilkosság 

Munyad-megyékben. Temesvárról jelenlik 
ndzsina hunyadmegyei községben meg- 
ő hármas gyilkosság játszódott le Aurora 

János gazdálkodó házában. Éjszaka banditák 
hatoltak a házba, fejszével agyonverték a 
gazdálkodót, teleségét és anyósát és az 
egész bázat kifosztották. 

– 1T0.000 pengőt örökölt a duna- 
melléki református egyházkerület. A 
ámamelléki református egyházkerület záró- 
lésén bejelentették, hogy a protestáns nő- 

miozgalmak ismert vezető alakja, a nyáron 
elhunyt Ráday Gedeonné grófínő minden 
pénz- és értékpapirvagyonát az egyházkerü 
letre hagyományozta, mintegy 170.600 pen 
gőnyi összegben. 

A kenyérváltójegy, amelyet bár- 
hol adtak ki, a közellátási miniszter rende- 
lete értelmében az ország területén érvé- 
ayes és beváltható. 

— December elsejétől kezdve ja- 
muár 31-ig a romániai postai dijszabást a 
szociális segélyakció javára 30 százalékkal 
delemelik. v 

Kivégzések Németországban. A 
Kölnische Zeitung értesit arról, hogy a 
közelmult napokban hozták meg Németor- 
rágban az első halálos itéletet olyanok 
ügyében, akik légitámadás után megtagad- 
ták a bombakárosultak belogadását. A Han- 
Mover ellen vékrehalt tt brit repülőtámadás 
atán a várostól délte fekvő Nordstemmen 
községben egy család, amely egy férfiből és 
Mét nőből állt, nem volt lHajlandó szállást 
attni bembakárosultaknak. Mint hivatalosan 
megállapitották, a háromtagu család tiz 
szobát használt a saját házában. 

—– Személyi hir. Somogyi László, 
VNagyszalosta városnál viselt végrehajtói 
allásáról lemondott. 

— Gyomor-, bél-, máj- és anyag- cserebetegek sztvesen isznak reggelenkent 
felkeléskor egy-egy pohár természetes 
Ferenc Józsetf" keserüvizet, mert ennek 
hashajtó hatása gyors és biztos, igen enyhe 
és ezért nagyon kellemes. Kérdezze meg 
eryesét ! 

a Magyszaiontal Ar 

nyertek kijelölést : Bihary György Komádi, 

öldvár, Nagy Viktor Biharugra, Király Al- 

rándy Sándor Nagyléta, 

nek, hogy m. kir. közellátásügyi miniszter ur 

Három asteri 
Tudomására hozom a város közönségé- 

nek, hogy ujabban a következő kereskedők 

Tóth András Zsadány, Váry István Békés- 

bertné Okány, ifj. Patkós Józseiné Sarkad- 
keresztur, Fábián Béla Sarkadkeresztur, Ha- 
ragos Károly Okány, Kenderesi Lajos Zsa- 
dány, Oláh János Méhkerék, Mónus Ferenc 
Geszt, Szathmári Sándor Sarkad, Katona Elek 
Monostorpályi, Kárándi János Nagyléta, Ká- 

Derzsi Lukács 
Hajdubagos, Barabás Bálint Hosszupályi, 
Bundik Antal Margitta. 

Tudomására hozom a város közönségé. 

702.924 XVII. 1943. számu leiratával a kis 
gazdák és kisbirtokosok Szövetkezete buda- 
pesti céget a I, IV. VI.., XVII., XXI. 
XXII, XXIII, XXVI., XYIX és XXXIII. te 
hat a balasagyarmati, budapesti, debreceni, 
egri, lévai, nagyváradi, nyiregyházai, pécsi, 
sepsiszentgyörgyi, szatmárnémeti és szolnoki 
Közellátási Felügyelőségek területeire körzeti 
kereskedővé kijelölte. 

Tudomására hozom a város közöeségé- 
nek, hogy az 51. vásárlási körzethez tartozó 
olajosmagvak vásárlására jogositó kereske- 

y dők névjegyzékéből törölve lett: Back Józsel 
Okány, Hiielszövetkezet Nagy Viktor Ugra. 
Helyesbitve Mónus Ferenc eszt. 

december 

TulMT3911911 
Sorsjogy árak : egész 4 P., fél 2 P. 

István erorpaganeda miniszter 
a nemze! fennmaradásáról A pesti Vigadóban a magyar ipa 

ros iljuság nagygyülésén Antal István 
miriszter is felszólalt. 

– A háöboru - mondotta többek 
között Antal miniszter — csak az el 
jövendő időkben bontakozik ki a maga 
teljes totalitásában és e totalitás vissza- 
hatása a magyarság belső életére 
ugyancsak az elkövetkezendő időkben 
fogja éreztetni legerőteljesebben hatá- 
sát. Az idők rostáján kegyetlen törvény 
szerüséggel hullatja ki azokat a népe 
ket, amelyek a nagy és nehéz idők, 

Imegpróbáltatásaival szemben gyenge- 
séget, tétovázást és bátortalanságot 
tabu itanak. Bár ebben a háboruban 
szött üséges anyagi erők és a gigan- 
tikus fegyvereknek soha nem látott 
mérkőzése folyik, mégis azt kell álli- 
tanunk. hogy magmaradni és felül- 
emelkedni az a nemzet fog, amelyben 
több a lélek, több az erkölcs, egyszó- 
val több az a szellemerkölcsi tartalom. 
amelyet együttvéve krisztusi eszmé- 
nek nevezünk. 

Jelentkezzenak a fösorerzásról elmaradottak 
ÉEgy most kiadott polgármesteri hirdet- 

mény igy rendelkezik : 
Felhivom az 1923 évi születésü állitás- 

kötelesek közül azokat, akik a folyó évi fő- 
sorozásról engedéllyel vagy anélkül távol- 
maradtak, továbbá az 1895-től 1922-ig szü 

letett hadköteilesek közül mindazokat, akik 
eddig a rájuk nézve kötelező sorozáson bár- 
mi okból nem jelentek meg, december 4ig 
bezárólag városháza emelet 3 számu szobá- 
jában jelentkezzenek. 

Megállapitották a decemberi petroleum 
fejadagot 

Egy ma kiadott polgármesteri hirdet- 
mény közli : 
Tudomására hozom a város közönsé- 
génék, hogy az 1943. december hónapban 
érvényes petroleum jegyszelvényekre ösz- 

takarmányr 

é s Hűtőházxa, 

Takarmánytököt és 
munden mennyiségben átvesz 

Hangya" Szövetkezeti Értékesitő Telepe 

szesen 2 és negyedliter petroleum szolgál- 
tatható ki. És pedig az 5. számu szelvényre 
1 liter, a 6. számu szelvényre 1 és negyed 
liter. 

epát 

Nagysralonta
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Ma este 7-15-kor F k 
ketten egy jeggel! s é rorsgseoná Derüs, végig ötletes, vig 

és szellemes, a le 
szinésznőkkel, hogy mindenki megnézhesse, ma utoljára gszebb 

Jan: 
Két asszony 
Az éjszaka lánya 

spon 
ss 

A vasárnapi NSC-CsSK mérkőzés sok 
vitára adott alkalmat szalontai sportkörökben. 
Egyesek nehezen értik meg, hogy 4:1-es 
eredmény után hogyan tudott a csorvási csa- 
pat kiegyenliteni. Ennek nagyon egyszerü a 
magyarázata. Igaz, ezt csak azok értbetik 
meg elsősorban, akik végig nézték ezt az 
igazán erős küzdelmet. Olyan biztatást mint 
a csorvásiak kaptak az ottani közönségtől, ezt 
nem minden város sporttársadalma tudja 
nyujtani. Ilyen fanatikus közönséget nem 
minden városban lehet találni. Állandóan tá- 
madott a szalontai csapat, azonban a hajrázó 
tömeg biztatását akaratlanul is átvette a 
csorvási együttes is. Vitte őket, hajtotta a 
a tömeg zugó, fermális csatakiáltása. Egy- 
egy lefutásuk ugy indult, hogy ott a szalon- 
tai védelmet valósággal elsöprik, azonban a 
védelmünk átérezte azt, hogy itt csak győzni 
lehet és olyan teljesitményt nyujtott, oly 
szivvel és akarással közdöttek, mint még 
soha. Aztán a biróra is bizonyára hatással 
volt aközönség viselkedése és talán félelmében, 
vagy idegességében, nem tudott tárgyilagos 
demi, vagy ami valószinübb - nem mert 
Nem kell elfelejteni, hogy a csorvásiak sok 
jó eredményt értek már el, mert a NACot 

10, mig a tótkomlósiakat 4:4 arányban győz- 
ték le, Tehát az elért szalontai győzelem 
minden tekintetben értékes. Oláh kapust so- 

kan hibáztatják a 4 gólért, azonban a tárgyi- 

lagos igazság az, hogy egy gólt foghatott 
volna, egyet azenban a nagy tumultusban 

elnézett. Az elsé gél nem volt gól, mert a 

vonalon tul nem jutott a labda, mig a negye- 
dik gól tiszta lesállásbél jött létre. Meg kell 
érteni, hogy a játékos is ember és nempedig 

gép. A mérkőzés elején figyelmeztették 
Oláht, hogy csak abban az esetben védjen, 

ha teljes tudásával küzd a győzelemért. Vé- 

dett is teljes eróbedobással, de a csuszós, 

sáros talajon nem lehetett müvészkedni. El 

sem tudja képzelni e sorok irója, hogy a ka- 
pott figyelmeztetés után melyik játékos mert 

volna szabotálni. Igy hosszu évek óta nem 
játszottak, ilyen lelkesedéssel, ilyen egylorma 

győzniakarással. Pedig a közönség állandóan 

megfélemliteni akarta a szalontaiakat és hol 
zsidózott, hol bocskorosozott, hol még sok- 

kal cifrább jelzékkel látta el a vendégeket 
abban a reményben, hogy igy kicsikarja a 
győzelmet. Nem sikerült ez! A közvetlen vé- 
delem : Darók és Buzás a mély és sáros ta- 

lajon nagyszerü összeszokottságról, biztos és 

kemény tudásról tett tanuságot, a fedezet- 

sor: Debreceni, Farkas és Szinder, utóbbival 

az élén eroszlánrészesei a győzelemnek, az- 

tán csatárainkról is a legnagyobb dicsérettel 
emlékezhetünk meg. Sajti sokat és eredmé- 

nyesen dolgozott, azonban az állandó gán- 

csolás és durva játék miatt nem lehetett még 

eredményesebb, Bagolyra ugyanez áll, mert 
a durva játék ét is gátolta a nagyobb ered- 

ményességben. Csáktornyai ugy adogatta a 
labdát, hogy nem akartunk rá ismerni. Azon- 

ban é is gátolva volt és joggal, nem akarta 

magát lerugatni. Berindán sokat dolgozott, 

kár hogy szép gólját nem adta meg a biró, 
a kis Szakács olyan beadásokkal segitette a 

csatárek munkáját, hogy sok neves, öreg 
balszélsőnek elényére vált velma. Minden 
egyes NSC játékes tudása és lelkesedése leg- 

A buzaigénylő 
A vonatkozó rendelet értelmében a had- 

bavonultak itthonmaradottjai igényelhettek 
ellátmányukra kenyér gabonát a helyi köz- 
élelmezésnél. A kiutalás már több mint egy 
hónapja megérkezett és azt az Az Ujság kö- 

hadbavonultak 
hozzátartozóinak fisyelmébe 

zölte is. Ennek ellenére mintegy harmincan 
nem jelentkeztek a kenyér gabona utalvány 
átvétele végett. A közellátás lelhivja az igény- 
tőket, hogy utalványaikért jelentkezzenek a 
közellátás 4 számu szobájában. 

Neváltják a fajegy 2. számu szelvényét 
Ma az itt felsorolt utcák lakosainak 

váltják be a 2-es fajegyszelvényét : 
Bagossy Ferenc, Dobó-u. 1. fakereske- 

dőnél. Tókerti-tér, Kórház-u. Széchenyi-kert, 
Bagdi Sándor kereskedőnél (Brunner- fajegyesei. 

ház.) Kisfaludy, Széchenyi, Totdi-tér. 

Helnap ismét átvehetők : 
a lábbeli-utalványok 

Holnap, csütörtökön az alant fel 
sorolt számu igénylőlapokat váltják be 
lábbeli utalványra a közellátási hivatal 
8. sz. szobájában : 

2014, 529, 2312, é13, 957, 
1463, 2040, 2673, 1012, 1027, 988, 
2101, 1357, 1857, 225, 150, 3154, 
05, 3187, 624, 1136, 2634, 127e, 
1239, 216, 3195, 504, 3344, 3179, 
3231, 714, 3190, 3314, 1416, 2472, 
1981, 2057, 2013, 1268, 2138, 2162, 
2648, 569, 1566, 500, 1503, 1000, 
946, 2336, 1558, 1535, 1601, 1626, 
1756, 1575, 2043, 1354, 2983, 3138, 
4838, 163, 82, 110, 238, 1266, 1195, 

2227, 1244, 11490, 478, 1152, 1197. 
ó94, 143, 267é, 1219, 3135, ó04, 
139, 1179, 850, 651, 1131, 415. 
2558, 2649, 1213, 3160, 630, 447, 
8é3, 3305, 3e017, 3083, 2952, é25, 
é33, 596, ó43, 1864, 2031, 2064, 
1955, 1962, 1992, 1982, 1373, 13237. 
1048, 994, 1370, 1471, 1375, 2435, 
2044, 2032, 20603, 1957, 1327, 1452. 
1194, 1464, 2478, 705, 3323, 608. 
2640, 3218, 2577, 2758, 2152, 102. 
2177, 2557, 2541, 467, 43, 1984, 
2255, 2404, 2572, 2379. 2305. 
2866, 1344, 1560, 3324, 2145, 1596. 
1785. 

Apréhirdetések 
Kérem azt az iletőt, aki kedden reggel 

Wajnovszky sütődéjéből egy kenyérkosarat 
és egy D. M. monogrammal ellátott kendőt 
elvitt, hozza vissza, Varró Zrinyi ucca 10 sz. 
alá. Sajátját ott megkapja. 

Elveszett özv. Buday Jenőné kenyér- 
jegye. Megtaláló adja be a közélelmezéshez. 

Eladó egy fél háló és egy fa- és vasiü. 
téses kályha. Bocskay utca 56. 3-3 

Eladó két kerekü kis kocsi, 15 darab 
ablakra való zsalu, egy használt kerékpár. 
Mindenféle ócska ruhát, cipőt adok és veszek. 
Mészáros Károlyné Vajda tér 13. 

Eladó 5 darab nyolchetes malac. Mun- 
kácsy-utca 52. 

Eladó egy báránybéléses térfi félkabát. 
Szondi- utca 8. 

Eladó egy fekete hosszu nőikabát. Ber- 
csényi-utca 33. 1-4 

Megkizsató mindenesnőt azonnali be- 
lépésre keresek. Gömbös Gyula-ut 12a. 1-4 

Megvételre keresek 5-–600 kéve kórét, 
eladó öntfött vaskályhák, egy mindenesasz- 
szonyt vagy leányt azennali belépésre fel- 
veszek. Mussolini-ut 46. – 

Értesitéz 
Értesítem a törzskönyvezett és ellem- 

őrzött tehenek tulajdonosait, hogy tehenem- 
ként 30 kg korpa és 70 kg olajpogácsa Ki- 
utalást kaptunk. Mivel a pogácsadara árát 
pár napon belül el kell küldeni, lelhivom az 
érdekelteket, hogy december 3-ig, péntekem 
délután 2 óráig 25 pengőt Siposs Imre gaz- 
daköri pénztárosnak fizessenek be. Későbbi 
jelentkezések tfigyelembe nem vétetnek. A 
korpa ára a meghirdetett időben a helybeli 
István malomba lesz fizetve. 

Balogh Józset t. elnök. 

Rádió-muüsor 

SZERDA, december 1. 
3 Müvészlemezek. 330 Előadás. 420 

Muzsikáló zenei lexikon. 5 Letünt századok 
magyar zenéje. 5.50 Akiket szivesen hallga- 
tunk. 6 Honvédek müűsora. 640 Előadás. 7 
Közvetités. 720 Cigányzene, 750 Mulatság 
fáradtság. Peéry Piri beszél a szinjátszásról. 
810 Zongora hangverseny. 9 Előadás. 9 20 

3]Tnnczene. 1040 Zenei hangulatok. 

javát adta, többet kivánni télük lehetetlenség. 
A csapat minden egyes része határozottan 

a baj, hogy ezt a mérkőzést nem látthatta 
minden szalontai sportkedvelő, mert csak 

akkar tudnák igazán értekelni a kék-féhér 
legénység vasárnapi teljesitményét. Nyugod- 

tan elmondható tehát, hogy ez a nagymultu 

spertegyesület, mely vasárnas kiharcolta e 

szép és küléönösen értékes győzelmet, méltó 

arra, hogy a közönség fekozettapban támo- 
gassa. Megérdemlik ! Külön clismerés illese 
azt a pár lelkes és énfeláldozé vezetőségi 
tagot, akik sena idét, zem anyagiakat nem 
kimélve azon fáradozmak, hegy ezt az egye- 

- 

hamamzsomzmz mkoce 

sületet minél előbbre vigyék. Az ő munkájuk 

nélkül nem jöhetett volna létre ez a vasár- 

kifogástalan teljesitményit nyujtott és csak az] napi győzelem. Értékelték is munkájukat a 

játékosok és példás magatartásukkal öreg- 

bitették a szalontai sport jó hirnevét. Megér- 

demelné ez a vezetőség, hogy sokkal ma- 

gyebb pártfogással segitsék további munká- 

jukban és minél többen vegyenek részt az 

egyesület további előmenctelén. Kritikát hi- 

vülről könnyü folytatni, azonban öeleláldo- 

zóan az egyesület felvirágoztatásán delgozni 

sokkal nehezebb. A vasárnap mutatett játék 

azt bizenyitja, hogy a esapat még sok szép 

győzelemmel kedveskedik közönségének. 
-


